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NGHI QUYET CUA HQOI BONG QUAN TR]
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Can cw/ Pursuant to:

- Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va cac van ban hudng dan thi hanh;
I'he Law on Enterprises No. 59/2020/QKH14 dated June 17, 2020 ane implamenting reguiations:;
Biéu Ié ctia Cong ty C6 phén Tap doan Béu tw Bja é¢ No Va (“Céng Ty”):
e Charter of No Va Land investment Group Corporation (the “Company”);

- Bién bdn hop HGi déng Quan tri (“HPQT”) Cong Ty s606./2023-BB.HPQT-NVLG thoéng qua ngay Ag /0L
72023,
Ihe Meeting minutes of the Boaird of Directors of the Company (the "BOD” 1 Mo Ué S2023-BE HDQT-

NVLG datad ‘t'%brmang Al 2023;

QUYET NGHI
RESOLVE

BIEU 1: Thong qua viéc chét ngay dang ky cubi cling dé lap danh sach cb déng Céng Ty thue
quyén cho cb déng hién hieu, cu thé nhuw sau:

1.1. Ngay dang ky cudi cing: Ngay 01/03/2023

1.2. Muc dich: Thuc hién viéc 1y y kién cé dong bang van ban cac vén dé sau:

» Théng qua ké hoach phat hanh cb phiéu theo chuong trinh lwa chon cho ngudi lao
ddéng nam 2023;

» Uy quyén cho HDQT quyét dinh viéc thuc hién tai ciu tric Cong Ty bao gbm viéc
thieong lwong va trién khai phat hanh méi cé ph|eu trai phiéu chuyén déi, cac cong
cu khac dé tang vén hoat ddéng kinh doanh, tai cau trac tai chinh (bao gdm ca hoan
d6i cb phan, hoan déi no thanh cé phiéu hodc tai san):

» Uy quyén cho HDQT quyét dinh viéc thwong lweng, diéu chinh cac diéu kién, néi
dung lién quan dén cac khoan huy déng vén, co cau lai cac khoan huy déng da thuc
hién;

® Uy quyén cho HPQT quyét dinh viée thwong lweng, thue hién mua ban tai san (bao
gdm cé& mua ban cac khoan dau tw vao cac céng ty), hoan dbi tai sén (bao gbm ca
hoan déi ne, hang hoa);

e Théng qua viéc bao lanh thanh toan cho cac cong ty con, cong ty lién két cd khoan
phai tra.
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1.3. Thoi gian thuec hién lay y kién cb dong bang van ban dw kién: Tte ngay 10/03/2023 dén
het ngay 21/03/2023.
Approving the designation of the record date for the list of shareholders for collecting
shareholders’ wrillen opinions, the details are as follows:
1. The record date: March 1%, 2023

2. Objective: Collecting shareholder's wiitten opinions on the following contents:
«  Ratify the Employee Stock Ownership Plan 2023;

e Authorizing the BOD lo decide on the implementation of the Company's restructuring
ncluding the negoliation and implementation of new issuance of shares and/or of
convertible bonds, and other tools to increase capital, and financial restructuring
(includling stock swaps, debt-to-stock or asset swaps);

o Authorize the BOD to decide on the negotiation and adjustment of conditions and
contemts related fo capital mobilizations, restructuring of mobilized funds;

o Authorize the BOD to decide on the negotiation. implementation of assel purchase
and sale (including purchase and sale of investments in companies), assel swaf)
(including debt and commodity swaps);

e Ratify the payment guarantee for subsidiaries, affiliates with payables.

1.3. The estimated date for collecting shareholder's written opinions: from March 107, 2023

to the end of March 21, 2023.

DIEU 2: HDQT théng nhat trao quyén cho Chu tich HDQT hodc Nguoi dai dién theo phap luat cla
Coéng Ty tién hanh cac thu tuc cn thiét theo quy dinh clia phap luat dé hoan thanh cac noi
dung quy dinh tai Bidu 1 Nghi quyét nay.

ARTICLE 2: The BOD authorizes the Chairman of the BOD or legal representative of the Jo;;cbf-

perform necessary procedures in accordance with laws to complete the contents s 3

Article 1 of this Resolution. '

DIEU 3: Cac thanh vién HPQT, Ban Téng Giam dbc, cac Phong/Ban va ca nhan co lién ¢
trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

ARTICLE 3: The BOD's members, Board of Management, related Departments and ’m_— GOl
indiviciuals of the Company are responsible for conducting this Resolution.

DPIEU 4: Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké ttr ngay ky.
ARTICLE 4: This Resolution will take effect from the signing date.
TM. HOI BPONG QUAN TR|
CHU TICH HOI BONG QUAN TRI
ON BFHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
MAN OF THE BOARD

BUI THANH NHON A
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